www.danielle-rosales.ae
77777777777777

Alps Grafikdesignerin und Soziologin hat Danielle
Rosales einen starken Fokus auf Social Design, Lirban
Design und angewandte Forachung. Sie entwickelt
Konzepte mit einer ntarken Vipualitat, die gleichzeitig
komplexe Inhalte vermitteln. Ihr transdisziplinares
Profil ermoglicht es ihr, in komplexen Strukturen zu
denken, noziale und kommunikative Prozesse mit
einem kritiochen Geist zu verstehen und zu gestalten.



Architecture Ukraine

Kontext
|

Architecture Ukraine
konzentrierte »ich

auf die Bedeutung von
Architektur in urbanen,
»nozialen und politiachen
Kontexten in der
Likraine zu erfornchen.
Ein besonderer Fokus
lag auf der Stadt
Mariupol und weiterer
Stadte im Umkrein, die
an Ruswsland grenzen.

Standort
I

Kiev und Mariupol
Initiator

I

|zolyatsia. platform for
cultural initiativens

Orgonioo‘roren

Kriots Ernston
Rick Rowbotham
Alepya Bolot

Wer (be)nutzt und/oder produziert urbane Bildsprache? Wie kann
Design eine Transformation des Bewusstseins fur urbane Prozesse
ermoglichen? Ist die Analyse der visuellen Sprache der Stadt in der
Lage die Wahrnehmung und somit auch den Diskurs uber und in der
Stadt massgeblich zu andern? Unser Forschungsanatz konzentrierte
sich auf die Autorenschaft visueller Reprasentation in Mariupol.
Unsere Dokumentation veroffentlichten wir auf einer digitalen Platt-
form, um durch Daten zu navigieren und ein Archiv unserer Forschung
zu erstellen. Im physischen Raum konnten wir so sich Uberlappende
Erzahlungen kristallisieren und durch verschiedene Interventionen
selbst in und lber die Stadt mit den Birgern kommunizieren

und eine physische Plattform flir 6ffentlichen Diskurs und (inter)kul-
turellen Austausch zu initiieren.




Architecture Ukraine, Juli/August 2015



Architecture Ukraine, Juli/August 2015

erste Station der
Wanderausstellung
in Kiev, August 2015

zweite Station der Wander-
ausstellung in Mariupol,
Oktober 2015



Architecture Ukraine, Juli/August 2015

Ausziige der Interventionenin
der Stadt Mariupol Sommer
2015

Intervention im Herbst 2015

Workshop zu mentalen Karten mit einer Workshop zu mentalen Karten Workshop zu mentalen Karten
Schulklasse in Mariupol, Oktober 2015 mit Blrgern verschiednen Alters mit Blrgern verschiednen Alters
in Mariupol, Oktober 2015 in Mariupol, Oktober 2015



Architecture Ukraine, Juli/August 2015

Zeitung, die die Ergebnisse und
Antworten der Installation in Mariupol
zusammenfasst. Diese Zeitung war
auuserdem ein wichtiger Bestandteil
der Wanderausstellung in Kiev und
Msriupol, August und Oktober 2015



Architecture Ukraine, Juli/August 2015

Beispiele der Beobachtungen/
Observationen

Mentale Karte der Stadt
auf einem Baumstumpf
am StraBenrand,

in Mariupol, Juli 2015

Guterzug, der Waren
zwischen dem Hafen und
dem Industrigebiet
mitten durch die Stadt
transportiert, in Mariupol,
August 2015

Pfeil und Schriftzug
»Bunker«in den

farben der ukrainischen
Flagge, in Mariupol,
August 2015

Grafitti auf einer Mauer am
Strassenrand im Gebiet
um Mariupol. Pro Russland
in Rot, pro Ukraine in Blau,
in Donetsk, Juli 2015



Spatial Codes

Kontext
|

Das Buch wurde im
Rahmen meiner
Bachelorarbeit erarbei-
tet und opdter

auf der Architektur
Biennale in Venedig
beim Collateral 2316
Event prdsentiert.

Standort
.|

Aachen, Kdln, Parin,
Berlin, Kiev, New York,
HongKong, Wolfsburg,
Venedig, Athen,
Dinsseldorf, Porto

Autor

Danielle Ronsalen
Teilnehmer
.|

Eva French i Gilabert
(Storefront Architec-
ture, New York),
Eduardo Cansnsina
(METASITU, Athen),
Eric Zapel (Berlin),
Chrintopher Dell
(Berlin), Lorenz Gainer
(Aachen),

Robin Coenen (Google),
Dominque Ron-Ronsales
(DR&TPP HongKong),
Romea Muryn and
Francisco Lobo (Porto),
Stephan Scherer
(DlUsnseldorf)

Was meinen wir jetzt, wenn wir Uber Stadt reden? Wie definiert sich
unsere Wahrnehmung von sogenannten 6ffentlichen Raumen?

Wie viele Erzahlungen gibt es liber diesen Space und wen meinen
wir damit? Die Antwort auf die Raumfrage sind multible, politische,
soziale, urbane, architektonische, wissenschaftliche, auch impro-
visatorische, musikalische, ... Sichtweisen. Es geht die eigene
gesellschaftliche Verantwortung und das Recht; das Betonen der
visuellen und inhaltlichen Starke des Gestalters und die Notwendigkeit
eines politischen, eigenverantwortlichen Handelns. Das Buch ist

ein erster Ansatz, ein Verstandnis fuir die vielfaltigen, mitunter auch
widersprichlichen Erzahlungen lber die Stadt zu entwickeln und
dafiir zunachst Kiinstler, Gestalter, Architekten, Soziologen usw. zu en-
gagieren diese liberlappenden Erzahlungen mit mir zu schaffen.




Spatial Codes, Februar—Oktober 2016



Spatial Codes, Februar-Oktober 2016



Spatial Codes, Februar-Oktober 2016
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Spatial Codes, Februar-Oktober 2016

Auszlige des Buches

12



Places en relation

Kontext
|

Initilert von Ruedi und
Vera Baur (Civic city)
begann im Oktober
2017 bisr Sommer 2@18

Seonoor

Theatre Saint Gervain
Initiator
|

Ruedi und Vera Baur
(Civic city)

Teilnehmer
.|

New School, New York
lsacam, Antananarivo
ELISAVA, Barcelona
HCU, Hamburg

Burg Giebichenstein,
Halle

ETH, Urban Think—
Tank, Zurich, Bogota
Head - Geneve,
Universite Strasbourg,
EnSAD Parin,

Lorek, Beirut

CCCC, Cadiro

+Studio, Sao Paulo
New Media Art of the
Polish-Japanese
Academy of
Information Technologies,
Warschau

Aufgobenbereich

Visouelle Sprache des
Projekten, Projektma-
nagement & Organioation,
Aunstellungokonzeption
und -umoetzung, Social
Media, Blogerstellung,
und Pflege, Woprkashop-
leitung

15

In einer Welt, in der die groBBe Mehrheit der Bevolkerung in Stadten
lebt und arbeitet, wird ihre Rolle und somit auch ihre Verantwortung
jeden Tag groBer. Vielleicht sind sie sich bereits jetzt der globalen
Interdependenzen bewusst, die oft offener und fortschrittlicher

als Nationen agieren und beginnen sich zu verbinden, um in Synergie
uber die groBen Herausforderungen unseres Planeten zu sprechen.
Aus dieser Perspektive, hat Civic city beschlossen, sich auf

dem public space zu widmen. Eingeladen zu diesem Experiment
sind weitere 13 Institutionen/Schulen verschiedenster Disziplinen,
um sich mit dem gemeinsamsten Nenner zu beschaftigen:

dem o6ffentlichem Platz. Es geht vor allem darum, im Laufe des Jahres
Relationen und Verbindungen zwischen Methodiken, Erkenntnissen
und Beschreibungen zu machen.
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Places en relation, 2017—2018

Manual
Login Pages 2—3
Dashboard Page 4
Pages Pages 5—7
Edit your Page Page 8
The Griddenr Page 9
Upload Files Pages 10—12
Upload Video Page 13
Add Text Pages 14—15
Format Pages 16—17
Post Pages 18—33
Summary Page 34

Manual fir die 13 Schulen/
Instutionen zur

Benutzung des Blogs
www.civic.city.org/places

15




Places en relation, 2017—2018

T%tre/ du
projet/ place

Facing the
River

Vistula

Titre Lody-texé

-

Polish-Japanese Academy of Information Technology

Place of recreation, relax, activity, meeting point, open space, unlimited possibilities

Natalia kajszczak, Anna Rabczuk, Zuzanna Rawa, Maciej Polczyriski

Titre Lody-texé

Manual, das wir den Partnern
des Projektes zur Verfligung
gestellt haben, um ihre Inhalte/
Recherchen zu prasentieren.

16

Brief history of Vistula

=0 Daw

1930 1940 1950 1960 1970 1980 1990 2000
L L L L L L L L
[ [ J
1944 1989
g [0

W

1 9 3

after WW Il came the time of
reconstructing the city, and
cleaning the Vistula surroundings

In the early 70s Vistula became really
polluted, and the narration around it
switched to a very unfavourable one

utilized mostly in very pragmatic ways

served as a natural rail
road and fortification
both the industry and nature got
the opportunity to flourish

great pressure put on development
of industry due to communism;
excessive production led to
pollution of Vistulas waters

not many people were thinking
about leisure or community building
in the context of the river slowly became a place of

predominantly considered a place of ~ 'élaxation and leisure

work for people of many professions Vistula became associated with

in the early 60s Vistulas
toxicity and dirt of the city

waters were the cleanest

political transformation began in
1989 and the national industry
system was slowly diminishing; this
resulted in less toxicity of Vistula

before joining the European Union in
2004 Poland had to make many steps in
order to meet the required regulations;
thanks to that river regained its
potential as an attractive place

Beispiele der Umsetzungen der Schulen/Instutitionen

Zurich
Bogota

Professors Hubert Klumpner X Alfredo Brillembourg

Melanie Fessel X Diego Ceresuela Wiesmann

an - Think Tank
Chair of Architecture X, Urban Design

Students: Max Appel, Pawel Bejm, Annamaria Bonzanigo, Michéle Fardel,

Meélanie Lai, Joél Simm: Matthias Stald

Methodology

BOTTOM-UP
TOP-DOWN

Top-Down

G-Local

Governments N
Construction

Theory Practice

Local Communities
Institutions

Bottom-Up

Urban-Think Tank (U-TT) is an interdisciplinary
design practice dedicated to high-level research
and design on a variety of subjects, concernedwith
contemporary architecture and urbanism. The
philosophy of U-TT is to deliver innovative yet
practical solutions through the combined skills
of architects, civil engineers, environmental
planners, landscape architects, and communication
specialists. In 1998, Alfredo Brillembourg and
Hubert Klumpner founded U-TT in Caracas,

LAYERS OF

% Joel Zimme

DESIGN IN TIME

COMPLEXITY

Venezuela. Since 2007, Brillembourg and Klumpner
have taught at Columbia University, where they
founded the Sustainable Living Urban Model
Laboratory (S.L.U.M. Lab), and since July 2010, they
hold the chair for Architecture and Urban Design
at the Swiss Institute of Technology, ETH in Zurich.
Their work concerns both theoretical and practical
applications within architecture and urban
planning. Working in global contexts by creating
bridges between first world industry and third

Beispiele der Umsetzungen der Schulen/Instutitionen

1 Generation

4 Seasons

2150

world, informal urban areas, they focus on the
education and development of a new generation
of professionals, who will transform cities in

the 21st century. They have been awarded the
2010 Ralph Erskine Award, the 2011 Holcim

Gold Award for Latin America, the 2012 Holcim
Global Silver Award for innovative contributions
to ecological and social design practices, and the
2012 Venice Biennale of Architecture Golden Lion.




Places en relation, 2017—2018

Aufbau der Ausstellung
»Hors Piste 13e — La Nation
et ses fictions im Saint
Georges Centre Pompidou,
Paris

Laufende Ausstellung
»Hors Piste 13e —

La Nationet ses fictions »
im Saint Georges Centre
Pompidou, Paris

17



Places en relation, 2017—2018

13

Workshops und Interventionen,
die wahrend der Ausstellung
»Hors Piste 13e — La Nation

et ses fictions » im Saint Georges
Pompidou, Paris von Ruedi

und Vera Baur und mir initiiert
und geleitet wurden



Die Stadt als Offene Partitur/La ville comme partition ouverte

Kontext
|

Eine PARTITUR (Score)
iot eine ppezielle
Darstellungsform.

Es int mit Handlungo-
anweisungen verknupft
und blickt eher nach
vorne als nach hinten:
auf die Planung einer
bevorstehenden Ver-
anotaltung.

Die OFFENE PARTITUR
geht noch einen Schritt
weiter: Sie artikuliert
den Entsotehungs-
prozess neuer Realitdten
und deren Linbestimmt-
heit.In veiner neuenten
Veroffentlichung
okizziert Christopher
Dell einen OPEN-
ENDED CITY SCORE.

Lars Miller Publishers
Christopher Dell

Hin’rergrund

Denign und Konzept
gemeinoam mit
Ruedi Baur und Robin
Coenen erotellt.

19

Das typografische Konzept des Buches ist dem visuellem Charakter
einer Partitur entnommen, in der mehrere Stimmen in Notenschrift
transkribiert ubereinander angeordnet sind und durch Taktstriche
verbunden werden, sodass eine Gesamtiibersicht gewahrleistet

Ist. Die schwarzen Legenden im Text bilden eine Notenschrift
ahnliche Struktur im Verlauf des drei-spaltigen Textes. Die zugehorigen
FuBnoten verteilen sich am unteren Textrand in doppelten Spalten
direkt untder der Legende ahnlich wie Taktstriche einer Partitur.
Dadurch entsteht eine vorprogrammierte und vermeintlich ungleich-
mabBige Verteilung — eine weitere optische Struktur. Die verschiedenen
SchriftgroBen des FlieBtextes sind an Rhythmus, Lautstarke

und die Stimme — dem prinzipiellen Charakter der Partitur orientiert.



Die Stadt als Offene Partitur/La ville comme partition ouverte, 2016/2017



Die Stadt als Offene Partitur/La ville comme partition ouverte, 2016/2017

Intro des Buches von
Ruedi Baur gestaltet

21



Die Stadt als Offene Partitur/La ville comme partition ouverte, 2016/2017

22



Die Stadt als Offene Partitur/La ville comme partition ouverte, 2016/2017
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Our World to Change!/Notre monde a changer!, 2017

Kontext
|

Gemeinoam mit Ruedi
Baur haben wir Otto
Neuraths ikonische
lootype-Figuren wieder-
belebt, um den Zustand
der heutigen Welt

Zu Vioualisieren.
Uropringlich wurden die
Figuren vom Integral
ZUrich fur die Manifesta
11, zum Thema

WHAT PEOPLE DO
FOR MONEY erntellt.

In diesem Buch nehmen
wir eine radikalere
Haltung ein, wahrend
»ie die globale Lin-
gleichheit kritisieren.

Verloa

Larns Miller Publishers

Autor
Civic city (Ruedi Baur,
Vera Baur) und Attac
France

Him‘ergrund

Desnign und Konzept
gemeinsam mit Ruedi
Baur, Ausarbeitung und
Reinzeichnung mit
Odyssee Khorsandian

24

Was sind die zentralen globalen Probleme, vor denen die Menschheit
heute steht? Wie wird die Zukunft wirklich wahrscheinlich aussehen?
Und welche Moglichkeiten gibt es, diese Welt in eine bessere zu ver-
wandeln? Das sind die Fragen, die das Buch adressen. In dieser
Publikation werden nicht nur Zahlen aus den Bereichen Wirtschaft,
Finanzen, Okologie, Erndhrung und Einwanderung erliutert,

sondern auch Vorschlage und Alternativen von Spezialisten auf die-
sen Gebieten vorgestellt. Unsere Welt zu verandern! ist eine formelle
Hommage an den Soziologen Otto Neurath und den Grafikdesigner
Gerd Arntz, der in den 1920er Jahren die Isotype — ein internationales
Bildungssystem durch typografische Bilder — geschaffen hat.






Our World to Change!/Notre monde a changer!

Auszlige des Buches
(englische Ausgabe)




Our World to Change!/Notre monde a changer!




Our World to Change!/Notre monde a changer!




Our World to Change!/Notre monde a changer!




Distinguished Diva Platform

Kontext
|

Adeola und Sanha lern-
te ich in dem Fellowns-
hip von ldeasCity
Athens kennen. Dan
Besnondere an unoserer
Zusammenarbeit ist
die Multidisziplinaritat,
Internationalitat, die
unp — obwohl wir »o
weit voneinander ent-
fernt »ind — vereint.

Verein
|

Distinguished Diva

Orgonioo’roren

Adeola Aderimi
(Redaktion, Netzwerk)
Sasha Bonet
(Redaktion, Editor)
Danielle Ronsales
(Denign)

Wie konnen sich Gemeinschaften selbst organisierte Netzwerke
aufbauen und erhalten? Sasha Bonét (Redakteurin, New York),
Adeola Aderemi (Redakteurin, London) und Danielle Rosales
(Designerin, Paris) schufen ein Kollektiv, das digitalen und physischen
safe space fur Women of Colour schafft. Unsere jlingste

Diskussion wurde in Zusammenarbeit mit der New Museums ldeas-
City (100 Actions for the Future City) abgehalten, um gemeinsam
uber die Moglichkeiten nachzudenken, den physischen Raum aufzu-
brechen und lber die Grenzen der Nation hinweg Netzwerke
aufzubauen.



Distinguished Diva Platform
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Distinguished Diva Platform, seit 2017

www.distinguisheddiva.com

33



Distinguished Diva Platform, seit 2017
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Distinguished Diva Platform, seit 2017
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Distinguished Diva Platform, seit 2017
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Voyages entre les langues/Reisen zwischen den Sprachen/ Viaggi tra le lingue/ Viedis traunter las linguas

Kontext
|

Die Inotallation er-
otreckte nich

auf insgesamt secho
Stddte in der

Schweiz. Gemeinoam
mit Anouck Frenech
und Emmanuelle Guerry
dbernahm ich die
Leitung, Organisation und
grafioche Ausarbeitung
des Projekten. Das be-
inhaltete auch die
geoamte Pressearbeit.
In der Stadt Rapperswil-
Jona und Faido war

ich gleichzeitig auch
als Kalligrafin vor Ort.

Orgcmi/)o‘rion

Civic city (Ruedi Baur,
Vera Baur)

BeTeiIigTe

Rapperowil-Jona:
Eddy Terki, Afrouz
Razavi, Odyssee
Khoroandian

Sagliana:
Medicin, Lyon

Nyon:
lona Suzuki

Biel/Bienne:
lona Suzuki, Anouck
Fenech

Sion/Sitten:
lona Suzuki

Faido:
Afrouz Razavi,
lona Suzuki

S/

Ziel der Oertli-Stiftung war es, Projekte anzuregen, die Verbindungen
zwischen den verschiedenen Sprachregionen der Schweiz schaffen.
Mit dem Jubilaum der Oertli-Stiftung hat sie sich an Civic city
gewandt, um ein innovierendes Werk zu schaffen, das den Sprachen-
reichtum der Schweiz hervorhebt. Daher lag das Interesse auf dem
schweizerischen Literaturerbe im offentlichen Raum. Eine Geste,
die von Schriftenmalern von Hand ausgefiihrt und der Offentlichkeit
zum miteinander Teilen zur Verfligung gestellt wird.



Voyages entre les langues/Reisen zwischen den Sprachen/ Viaggi tra le lingue/ Viedis traunter las linguas, 2017
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Voyages entre les langues/Reisen zwischen den Sprachen/ Viaggi tra le lingue/ Viedis traunter las linguas, 2017

Installation in Rapperswil-Jona, Installation in Rapperswil-Jona, Installation in Rapperswil-Jona,
Marz 2017 Marz 2017 Marz 2017
Installation in Rapperswil-Jona, Installation in Rapperswil-Jona, Installation in Rapperswil-Jona,
Marz 2017 Marz 2017 Marz 2017
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Voyages entre les langues/Reisen zwischen den Sprachen/ Viaggi tra le lingue/ Viedis traunter las linguas, 2017

Installation in Faido, Mai 2017 Installation in Faido, Mai 2017 Installation in Faido, Mai 2017



Voyages entre les langues/Reisen zwischen den Sprachen/ Viaggi tra le lingue/ Viedis traunter las linguas, 2017

Exemplare Presseflyer aller Stadte 2017
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Sommet mondial du design Montréal, 2017

Kontext
|

Zuoclmrrjencu'behL mit
dem Integral Jean
Beaudin in Montreal.

Orgoni/)o‘rion

Integral Ruedi Baur
Paris

Aiufgobenbereich

Konzept, Dexign
gemeinsam mit
Ruedi Baur, grafische
Aunarbeitung mit
Unotatzung

von Caroline Gloriuns

42

In der Konferenz wurden sozial-kritische Fragen in Bezug auf Design
angesprochen, die sich in einer Installation von iber 21m in

der Ausstellungshalle wiedergefunden haben. Die formelle Hommage
an den Soziologen Otto Neurath und den Grafikdesigner

Gerd Arntz, die bereits fiir die Manifesta 11 und auch das Buch Our
World To Change! verwendet wurden, wurde nun fiir die Ausstellung
weiter formuliert.



Sommet mondial du design Montréal, 2017
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Sommet mondial du design Montréal, 2017

— Il I DEoDoeEm

Rendering der Ausstellung in
Montreal « Sommet Mondial
du design», 16.—25.0ktober 2017

Planansicht erstellt von
Intégral Jean Beaudoin
Montréal
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Sommet mondial du design Montréal, 2017

Ausstellung in Montreal
«Sommet Mondial du design »,
16.—25.0ktober 2017
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Sommet mondial du design Montréal, 2017

Ausstellung in Montreal
«Sommet Mondial du design »,
16.—25.0ktober 2017
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Sommet mondial du design Montréal, 2017
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Auszug der lllustrationen fir die
Ausstellung in Montreal
«Sommet Mondial du design »,
16.—25.0ktober 2017




Civic design ?, Théatre Saint Gervais

Kontext
|

Das Ausstellungs-
format wurde von
Ruedi Baur erotellt.
Die aungentellten
Projekte »ind von Mit-
gliedern des Civic city
Netzwerkeo. U.a. haben
auch Robin Coenen
und ich unser Projekt
SPATIAL CODES dort
prdsentiert.

Orgoni/)m‘ion

Ciyic city,
Theatre Saint Gervaio,
Genf

Aufgobenbereich

Konzept, Design und
grafioche Ausarbeitung,
Unstatzung von
Odyssee Khorsandian

48

Die Ausstellung ist ein Manifest von Civic city — ein transdisziplinares
Institut, das sich der Designforschung widmet und der Frage nach der
Verantwortlichkeit von Gestaltung (und Gestaltern): Wie kann Design
gesellschaftliche Veranderungen in Gang bringen? Welche Tools kann
Design dem Biirger zur Verfligung stellen flir mehr Selbstandigkeit?

Die Ausstellung widmet sich verschiedenen Blickwinkeln aus denen man
das Verhaltnis zwischen Design und Gesellschaft betrachten kann .




Civic design ?, Théatre Saint Gervais, 2016
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Civic design ?, Théatre Saint Gervais

Modell (Inhalt unvollstandig)
der Ausstellung in Vogel-
perspektive und Nahansicht
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Civic design ?, Théatre Saint Gervais

Ausstellung « Civic Design ? »
im Théatre Saint Gervais, Genf
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International Decade for the Rapprochement of Cultures 2013-2022

Kontext Visuelle Sprache und Ausstellungskonzept fiir die jahrliche Veranstaltung

Das Projekt entotand

unter der Leitung Ruedi - 2013—2022 Déciennie Internationale du Rapprochement des Cultures.

Baur im Integral Ruedi

Pour Poria Das Ausstellungskonzept legte besonderes Augenmerk auf die Mog-
<o lichkeit des Wanderns.

Lnesco Parin

Befeiligfe

Ruedi Baur (Konzeption),
Afrouz Razavi
(Projektleitung),
Matthieu Thonnard
(Produktdenign),
gemeinpam mit
Caroline Bluche
grafioche Ausarbei-
tung, Reinzeichnung,
Realisation

o2



International Decade for the Rapprochement of Cultures 2013-2022, 2014

23



International Decade for the Rapprochement of Cultures 2013-2022, 2014

Visuelle Sprache, 2014 Visuelle Sprache, 2014 Visuelle Sprache, 2014

Ausstellung im Unesco Gebadude, 2014 Ausstellung im Unesco Gebaude, 2014 Ausstellung im Unesco Gebaude, 2014
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2018

Lebenaslauf

20@7—-2@11

Bachelor Artsr and Humani-
tien, Sociology and English
Studien

2011-2@16
B.A., Kommunikationsodesign

2P14—2@15
Internship Integral Ruedi
Baur Paris

Seit Mdrz 2015
Freelance Design bei
Integral Ruedi Baur Parin

Juli/Augunst 2015
Renidenzprogramm
ARCHITECTURE LKRAINE

Seit September 2015
Aktivesr Mitglied und
Denignforacherin bei CIVIC
CITY

Oktober 2015
Stipendant STIPEND FOR
GERMAN EXPERTS,
Goethe Inotitut

Mai 2@16

Prasentation von SPATIAL
CODES bei der BIENNALE
ARCHITECTURA VENEDIG

Augusrt 2016
Fellowship IDEASCITY
ATHENS

September 2@17

|deasCity New York L@@
ACTIONS FOR THE FU-
TURE CITY, mit dem Panel:
RECLAIMING SPACE:
ARTS ALLIANCE AND
DEFIANCE, Adeola
Aderemi und Sasha Bbonet

Sl

Fdhiakeifen

Grafioche und
inhaltliche Konzeption

Szenografie, Leit- und
Orientierungooysteme,
Editorial, Postergental-
tung, Buchgentaltung,
llusotration, Installation
urbane Interventionen,
Lirban Denign

Webdenign (Bawico)
Wordpress

Adobe CC (Indenign,
Photoshop, lllustrator,
After Effecto,
Premiere)

Word, Excel, PPT

Reinzeichnung und
Druckabwicklung

Pressearbeit und
Social Media

Projektmanagement

Kontakt

Danielle Ronsalen
Neudecker Weg 137q,
12355 Berlin

P49 L76 238 77528

Mail@danielle-ronales.de
www.danielle-ronalens.de



